Declaracion

Por favor, lea este manual del usuario con el fin de mantener el teléfono movil en
las mejores condiciones.

Este manual ha sido verificado y revisado para garantizar la exactitud. Las
instrucciones y descripciones contenidas en este documento se precisan en el
momento de la publicacion. Sin embargo, los teléfonos moviles desarrollando y el
contenido de su manual estdn sujetos a modificacion sin previo aviso. Nuestra

empresa se reserva el derecho en relacion con el manual.
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Precauciones de Seguridad

Por favor, lea las reglas concisas siguientes con cuidado. Incuplimiento de las
normas puede dar lugar a un peligro o la violencia de las leyes. El manual del

usuario proporciona detalles sobre las precauciones de seguridad.

Arranque seguro
E Por favor, no encienda el teléfono movil en caso de que sea
prohibido el uso del equipo inalambrico o de los mismos que

pueden dar lugar a cualquier interferencia o peligro.

Poner primero la seguridad del trafico

Por favor, observe todas las leyes y reglamentos locales.

>

Conduzca el automovil con las dos manos. Ponga la seguridad

del trafico primero cuando en conduccion.

Interferencia

Cualquier equipo inalambrico puede estar sujeta a

>

interferencias, que afectan su rendimiento.

Apagado en el hospital
Por favor, cumpla con todas las restricciones relacionadas.

Apague el movil cuando estan cerca de equipos médicos.

Apagado en el avion

> B

Por favor, cumpla con todas las restricciones relacionadas. El




uso de equipos inaldmbricos puede causar interferencias en el

avion.

[

Apagado cuando esta repostado combustibles
Por favor, no utilice el equipo en las estaciones de servicio. No
utilice el equipo en la periferia de combustible o productos

quimicos.

>

Apagado en la periferia de los puntos de voladura
Por favor, cumpla con todas las restricciones relacionadas. No

utilice el equipo cerca del lugar de las explosiones.

N

Colocacion adecuada
Solo utilice el equipo en lugares adecuados como se describe
en el documento de producto. Si no es necesario, por favor, no

toque el punto de antena.

N

Emplear el servicio adecuado de mantenimiento
So6lo personal de mantenimiento cualificado estd autorizado a

instalar o reparar el equipo.

E

Accesorios y baterias
Use los accesorios y baterias aprobados. Por favor, no conecte

con los productos sin igual.

-

Calidad de Impermeabilizacion
El equipo no es resistente al agua / Por favor, manténgalo en

SC€CO.




Reserva

Reserve o mantenga un registro de informacion importante

almacenado en el equipo.

Conexion con otros dispositivos
@] Por favor, lea el manual del usuario del dispositivo para obtener
informacidn detallada de seguridad cuando se conecta el equipo

con otros dispositivos. No conecte con productos sin igual.

Llamadas de emergencia

Asegurese de que el equipo esta en el area cubierta de los
servicios de red y la funcion de llamada estd activada. De
acuerdo a los requisitos especificos, pulse la tecla Fin para
limpiar la pantalla y volver al estado de espera. Introduzca el
numero de llamadas de emergencia y pulse la tecla de llamada.
Dile a la llamada de su ubicacion. No cuelgue antes de que la

llamada le dice.

B Sobre su teléfono movil
Por favor, cumpla con las leyes y reglamentos y respete a las costumbres
locales, asi como intimidades de los demds y los derechos legales e
intereses (incluyendo los derechos de autor) al utilizar las distintas funciones
del movil.
Encienda el mdévil con el fin de utilizar sus funciones (con excepcion de la

alarma del reloj). En el caso de uso de los equipos moéviles pueden causar



interferencias o peligro, por favor no encienda.
B Servicios de la red

Usted debe solicitar al proveedor de servicios inaldmbricos para la apertura
de los servicios necesarios para poder utilizar la funcién de teléfono del
equipo. Muchas funciones del equipo requieren el apoyo de las funciones de
red especiales. Las funciones pueden no ser aplicables a todas las redes. En
cuanto a otras redes, puede ser que tenga que llegar a acuerdos necesarios
con el proveedor de servicios inaldmbricos antes de usar los servicios de red.
Su proveedor de servicios se ofrecerd las descripciones necesarias €
interpretard el estdndar de carga para usted. Ciertas restricciones pueden ser
formuladas por algunas redes, lo que afectard el modo en que utiliza el
servicio de red. Por ejemplo, en algunas redes, no todos los caracteres y
servicios en relacidon con el idioma son compatibles.

Su proveedor de servicios puede exigir la prohibicién de usar o desactivar
parte de las funciones. A continuacién, estas funciones no se mostrard en la
lista de funciones del equipo. Su equipo también se puede proporcionar con
algunas configuraciones especiales, tales como nombrar la lista de funciones,
ordenar la lista de funciones y cambiar de iconos. Para mds informacion,

consulte a su proveedor de servicios.

Informacion general

B Descripcion de Funcion



El teléfono es una combinacién perfecta de diseno humanizado y mano de
obra exquisita, el cuerpo racionalizado e ingenioso es agradable al tacto.
Con el marco racionalizado e ingenioso, que se siente comodo de sostener el
teléfono moévil en la mano. Es compatible con TXT libro electrénico,
Bluetooth, dos tarjetas SIM con una de espera, la cdmara de red, cdmara y
etc.
Hace su trabajo mds conveniente y mds divertido el tiempo libre con la
combinacién del teclado, la pantalla a color florido, las campanas agradables,
los dibujos animados para las llamadas entrantes, la funciéon fuerte de
gestion de archivos (con soporte de T-Flash tarjeta), la funcién de cdmara de
moda y la funcién de grabacién de tiempo largo, reproductor de musica,
reproductor de video, apoyo de MMS.
B Contrasena

Contraseiia del teléfono
Con la contrasena del teléfono, usted puede evitar que otros usen su teléfono
movil sin su aprobacion. La contrasena del teléfono original es 1122.

PIN
PIN (numero de identificacién personal) y UPIN (numero uUnico de
identificacién personal) (4-8 di gitos) le ayudardn a evitar que otros usen la
tarjeta SIM sin su aprobacion.

PUK

Introduzca el cédigo PUK de 8 di gitos (clave personal de desbloqueo) para



cambiar el PIN y UPIN bloqueados. Introduzca el cédigo PUK2 (de 8

di gitos) para cambiar el PIN2 bloqueado. Si las claves no se proporcionan

junto con la tarjeta SIM, por favor pregunte al proveedor de servicio local.
Codigo de restriccion

Usted tiene que introducir el cédigo de restriccion (de cuatro di gitos) para

utilizar el operador determinado la funcién de restriccién. Tenga en cuenta

que la funcion requiere el apoyo de la tarjeta SIM.

1. Introduccion

B Insertar la tarjeta SIM y la bateria
Asegurese de apagar el equipo y desconecte el cargador antes de extraer la
bateri a.
Pregunte a su distribuidor de la tarjeta SIM si se ha proporcionado servicios
de la tarjeta SIM y el método de uso que puede ser el proveedor de servicios
u otros distribuidores.
La tarjeta SIM y sus contactos son vulnerables al rascar o doblarse. Use,
inserte o extraiga la tarjeta cuidadosamente.
NO FOTO

B Insertar / sacar la tarjeta T-FLASH
Sélo use tarjetaT-Flash aprobada y compatible de aplicacion para el teléfono
movil. Tarjeta de memoria aprobada por norma de comercio se aplica; sin

embargo, ciertas bandas no pueden ser completamente compatible con el



teléfono movil. Utilizar la tarjeta de memoria no compatible puede danar no
sélo la tarjeta y el movil, sino también los datos almacenados en la tarjeta.
1. Apague el teléfono movil, retire la tapa y saque la bateri a.
No foto
2. Deslice el clip de la tarjeta de memoria para desbloquearlo.
3. Levante el clip, e inserte la tarjeta en él con el lado de los contactos
dorados hacia adentro.
4. Coloque el clip y deslicelo para bloquear en la posicion.
5. Puesta la bateria e instale la tapa trasera.

B Carga de la bateria
Verifique el modelo del cargador antes de usarlo para cargar el moévil.
Sélo use las baterias, los cargadores y accesorios aprobados y aplicables a
la modelo de mdvil especifico. Usar otros tipos de bateria, el cargador y los
accesorios pueden violar los términos de certificacién o de garantia de los
equipos y puede resultar peligroso.
Consulte a su distribuidor para los relativos accesorios aprobados. Sujete el
enchufe a enchufar y corte el suministro de energia de los accesorios en vez
de tirar el cable de alimentacion.
1. Enchufe el cargador en una toma de la engeria AC.
2. Inserte el contacto con clavija del cargador en el otro extremo en el

conector en el lado del movil.

No foto



Si la bateria se queda sin electricidad, es posible que tenga que esperar unos
minutos hasta que el simbolo de carga se muestre en la pantalla, y entonces
usted puede hacer cualquier llamada y contestar cualquier llamada.
El tiempo de carga depende del cargador que utiliza.
Nota: Por favor, no inserte el cargador y la linea de datos USB al
mismo tiempo, si estd insertada al mismo tiempo puede hacer danos al
equipo y el teléfono mdvil (o causa la cable de datos USB no puede
ser identificado).
B Encendido y apagado

Pulse la tecla del suministro de energia para poner en marcha o apagar el
teléfono movil.

Si se le indica a introducir PIN o UPIN, por favor, introduzca la contrasena
requerida (como se muestra **** en la pantalla).

Antena

Su teléfono movil puede ser proporcionado de antena integrada y expuesta.
Igual que con cualquier dispositivo de transmisiéon de radio, no toque la
antena si no es necesario ya que puede afectar la calidad de las
telecomunicaciones y dar lugar a equipos que operan en un nivel de energia

mayor que la requerida, lo que acortard la vida util de la bateri a.
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2. Su Telefono Movil

B Boton y modulo
NO FOTO

B Modo de esperar el momento oportuno
Piensa que el teléfono movil estd todo listo, pero confiesa para ponerse en
uso, su teléfono movil estard en el estado de alerta al indroducir cualquier
cardcter.

Baja la forma en estado de alerta rapida

Después de desbloquear la tarjeta SIM y el movil, el teléfono mévil buscard
la red disponible de forma voluntaria. Manera de escapar de la mdquina
buscando para entrar en a la red en el estado de alerta. Puede ser en progreso
que se encuentra para escuchar al teléfono, puede llevar de la siguiente
operacion:
Si necesita entrar en los lotes de numero de teléfono, por favor comunique
por teléfono de acuerdo con la tecla una vez. Y luego gire al numero
necesario o el nombre completo, la tecla puede llamar por lotes de acuerdo a
la comunicacion por teléfono.

Si necesita llamar a su buzén de voz, por favor mantenga la mano en 1.

Iconos en la parte superior

S 11 -



SIM1 un nuevo SMS o la bandeja de entrada esta

]

llena

SIM2 un nuevo SMS o la bandeja de entrada esta
]

llena
& SIM1 recebido un nuevo MMS
)] SIM2 recebido un nuevo MMS
= sala de chat 1
= sala de chat 2
N SIM1 llamada perdida
N SIM2 llamada perdida
3 SIM1 desvio incondicionalmente
[ SIM2 desvio incondicionalmente
< despertador esté activado
i Vibra y timbre
& Timbre
i Vibra luego tiembre

Soélo vibracidon
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El modo de auriculares

Mensaje de servicio

El modo de Bluetooth

Cronometro NWay
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3. Comunicarse por la funcion del teléefono

B Hacer llamadas

Usted puede utilizar las maneras diferentes para hacer llamadas:

l.

Imtroduzca un niimero de teléfono, pida anadir una serie de Distrito, a
continuacién, presione hacia abajo antes de fijar un numero de teléfono
para comunicarse mediante el teclado del teléfono. Y cuando tiene que
asignar docena de llamadas de larga distancia internacional, (representan
el cédigo internacional de salida de acuerdo con los patios de larga
distancia internacional cardcter "+") introduzca dos * por favor,
introduzca el cédigo del pais o de drea, numero de zona (de acuerdo a la
necesidad de "0" a introducir, y anadiendo en la parte delantera del
numero de drea innecesariamente) y el niumero de teléfono.

Si necesita introducir los lotes del numero de teléfono, pida comunicarse
por teléfono, en el estado de alerta de acuerdo con la clave de una vez.
Elija el numero necesario o el nombre completo, y luego empuje hacia
abajo por la comunicacién de tecla del teléfono.

Para buscar el nombre o numero de teléfono almacenado en la libreta de
direcciones. Se va a ajustar el volumen del sonido en la comunicacion
por teléfono, empuje hacia abajo la tecla de volumen de sonido hacia

arriba o hacia abajo por favor.
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4. La tecla asignada del avion, se utiliza para iniciar el telegrama de
entrada llamando (piensa que el numero ya introducido o se mueve hacia
abajo del estado en la guia telefénica), también puede ser utilizado para
escuchar en reunion.

5. La tecla asignada de la mdquina subsidiaria, se utiliza para iniciar la
mdquina subsidiaria llamando a (piensa que el niumero ya introducido o
puede ser utilizado para recibir los telegramas de entrada bajo
circunstancias directorio telefénico). la pantalla mostrada en reunion
asigna docena de marcacion de animaciéon de dibujos animados de
tiempo, si estd marcado de avion guia, es capaz de demostrar "la tarjeta
SIM antes de que el numero 1", si ser "2 es capaz de demostrar la tarjeta
SIM" antes de marcar subsidiaria de la mdquina, se encuentra en una
numero. Estado de la otra parte superior en el cumplimiento de la
pantalla se muestra la comunicacion de la informacién del teléfono.

B Recibir /rechazar o contestar el teléfono

Si necesita de recibir los telegramas pueden entrantes, pida de acuerdo a la

comunicacion por el teclado del teléfono. Se va a comunicar por teléfono,

en conclusion, a pedir de acuerdo a la tecla.

Se va a negarse a recibir los telegramas entrantes, pida de acuerdo a la tecla

de haber terminado. Se va a utilizar tintineo telegrama entrante de campanas

silenciosas, para invitar a la eleccién de silencio.

Llamadas en espera
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Se va a recibir llamadas de espera, puede pedir de acuerdo a Ila
comunicacién por teléfono para comunicarse por teléfono por la tecla
actuamente. La primera comunicaciéon por teléfono es capaz de ser
reservado. Se va a comunicar por teléfono en la conclusién actualmente,
pida de acuerdo a la tecla del teléfono colgado.

Comunicarse por teléfono por opcion
Advertencia: debido a la posibilidad de sonido del altavoz de volumen
es muy grande, por lo tanto, los telé fonos méviles no estdn poniendo en
cuando se utiliza un altavoz, por favor, aqui es el oi do.
Todos pueden ser un servicio de red en muchas opciones del uso en la
comunicacion por teléfono. Por favor, éste en mocion y haga negocios con
su empresa de la red para consultar sobre los servicios relativos.
Cuando se comunica por teléfono, elija la opcidén, pero utilice la siguiente
opcion:

Reserva una sola linea comunicando por teléfono, siendo mds de
comunicarse por teléfono, la nueva se comunica por teléfono, la guia
telefonica, centro de informacidn, grabaciéon de sonido, el silencio, doble
tono son multifrecuencia.

B Registro de llamadas
Si telefonia modvil ya estd encendido dentro de la gama de servicio del
sistema, el turno de sistema va a apoyar esta funcién también, y puede

grabar el teléfono que no se ha cumplido, ya se ha realiazado y ya se ha
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asignado de inmediato.

Informacidn, invite el menu->elija si necsita comprobar su communicacion
por el teléfono = Communique por el centro del teléfono—> Communique
por las notas del teléfono—>Tarjeta SIM 1 communique por registro del
teléfono/ Tarjeta SIM 2 communique por las notas del teléfono = Tarjeta
SIM 1/ SIM 2 posesiones del teléfono, Tarjeta SIM 1/ SIM 2 no ha
respondido la llamada, Tarjeta SIM 1/ SIM 2 ha respondido la llamada o 2

ya los lotes de la tarjeta SIM 1 / tarjeta SIM de teléfono.
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4. Método Input

B Introducir el simbolo designado

ABC Introduzca la letra mayuscula en la pantalla
abc Introduzca la letra minuscula en la pantalla
FR/fr Multitap letras Francés

ES/es Multitap letras Espafiol

PT/pt Multitap letras Portugués

B Asegurese de cambiar el método Input

Si necesita cambiar de método Input, siga las operaciones disponibles de lo

siguiente:

l.

Cambie una y otra vez de acuerdo con que aparece hasta que necesite
entrar en lo siguiente designado simbolo de "aA".

Elija la opcién (si cuando modifica la informacién), y luego elija el

método Input.

En cualquier interfaz de edicién, puedes presionar la tecla "aA" por un
poco tiempo para cambiar el método Input; pulse la tecla "sym" por un
poco tiempo para entrar en la interfaz de la insercion de simbolos; pulse
la tecla "espacio" por un poco tiempo para introducir un espacio; pulse la
tecla "enter" por un poco tiempo para iniciar una nueva linea; pulse la

tecla "alt" para un poco tiempo para introducir el cardcter superior de la
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pantalla del teclado (por algunas teclas en la zona del teclado, hay dos
simbolos en su pantalla, por ejemplo: la primera tecla de la primera fila
de la zona del teclado (de derecha a izquierda) es "@ + P", "P" se
introducird directamente si se presiona esa clave, y "@" se introducird si
se presiona la tecla "alt" por un poco tiempo antes de pulsar esa tecla);
pulse el botén "<" por un poco tiempo para borrar. Pulse la tecla "0"
por un poco mds tiempo para entrar en la interfaz de cambiar el idioma
del sistema, lo que facilita que usted cambie el idioma rdpidamente.

B Método fundamental de introducir inglés
Puede introducir una letra de acuerdo con la orden que necesita introducir en

inglés segun la tecla nimera correspondiente.

B Método Input de Inteligencia
Puede introducir las palabras de acuerdo con la orden que necesita introducir

segln la tecla nimera correspondiente.

B Método Input de Figura

Introducido por el hecho de que la tecla del teclado figura superior se ha

completado.
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5. La funcion del menu principal

Seleccione el menu principal en estado de espera y después seleccione el ment
o submenu. Para salir del nivel actual del ment, por favor seleccione de nuevo.

Pulse la tecla de terminar para volver a la interfaz de espera directamente.
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6. Gestor de archivos

Teléfono y tarjeta de memoria
Usted puede establecer una carpeta de archivo de datos, cambie el nombre de la

carpeta, borre una carpeta, ordene los archivos y formatee la tarjeta de memoria,

etc.

Enviar: Para archivos de musica, usted puede enviar cualquiera para ser la

sefal de timbre de llamadas entrantes. Para las imagenes, usted puede
enviar cualquiera para ser el papel tapiz, protector de pantalla o de

encendido / apagado. Para diferentes funciones, que pueden funcionar

segun las instrucciones en la pantalla.
Renombrar: Cambie el nombre de una carpeta / archivo.
Copiar un archivo: Para copiar cualquier archivo en la tarjeta de memoria.

Mover: para mover cualquier archivo en la tarjeta de memoria.
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7. Agenda telefonica

Puede guardar la infomacién de los contactos incluyendo nombres y nimeros
telefonicos en la agenda, lo que puede ahorrar hasta 500 entradas. Las entradas

para almacenamiento de la tarjeta SIM depende del tipo de la tarjeta.
B Busqueda

Busqueda rapida: entre en las entradas para encontrar el historial de
conformidad.
Contacto de busqueda: introduzca el nombre para buscar el registro.

B Configuraciones

Ubicacion preferida para guardar: la tarjeta SIM o el teléfono movil.
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8. Mensajes

B SMS
El teléfono movil permite enviar y recibir SMS. Usted puede verificar la

cantidad de mensajes enviados y recibidos desde el menu de calcular SMS.

Escribir un mensaje: Usted puede seleccionar para enviar el mensaje terminado
de la tarjeta SIM o la tarjeta SIM 2. Usted puede seleccionar varios receptores
para enviar el mensaje a mas de una persona, 10 receptores por el maximo.
Ademas, usted puede enviar el mensaje a la ultima corresponsal directamente.

Bandeja de entrada: Cuando recibe un mensaje, puede entrar en la bandeja de

entrada para leerlo.
Borrar: Para borrar los mensajes en la Bandeja de entrada, caja de elementos
enviados, el cuadro de los elementos enviados y todos los mensajes.

H MMS

Usted puede intrducir palabras, imagenes, videos, sonidos o anexos en el MMS,
y puede enviar MMS a cualquier direccion de correo electronico o cualquier

otro nimero de teléfono celular. Si el tamafio del MMS es demasiado grande
tamafio, el teléfono movil no puede enviar o recibirlo.
Nota: Consulte al proveedor de servicios local para obtener detalles sobre las

restricciones de enviar y recibir MMS.
B Mensaje de Transmision
Difusién celular es un servicio de red siempre que usted pueda recibir diferentes

tipos de informacién. Consulte a su proveedor de servicios para mas detalles.
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9. Centro de llamadas

B Historial de llamadas

La lista de llamadas lista todos los tipos de llamadas, incluido las perdidas,

marcadas y las otras contestadas, o usted puede entrar en las listas por

separado de las llamadas perdidas, llamadas realizadas y llamadas
contestadas para comprobar u operar.

Usted puede seleccionar para ver, borrar, guardar, marcar, editar, enviar

SMS / MMS o anadir en el firewall de las listas de todas las llamadas,

llamadas perdidas, llamadas realizadas y llamadas contestadas.

Duracién de las llamadas: para comprobar el tiempo de la altima llamada,
el tiempo total de llamadas realizadas, el tiempo total de
llamadas contestadas o para restablecer los
temporizadores.

El costo de llamadas: para comprobar el costo de la ultima llamada y el costo

total de las llamadas, deberd introducir el PIN2 para

restablecer el costo y establecer el limite de costo, precio
y tipo de cambio.
B  Grabacion de llamadas entrantes

Usted puede activar o desactivar el buzén de voz como usted necesita.
Cuando el buzén de voz estd activado, puede programarse la demora o
pulsar * para comenzar la grabacion.

Usted puede ajustar el tiempo de retraso de la grabacién, y una vez que el

tiempo de retardo termine durante una llamada entrante, se entrard en el
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buzén de voz de forma automdtica y se comenzard a grabar hasta un minuto.
Si la configuracion es para dejar un mensaje pulsando la tecla *, el buzén de
voz se introduce de forma automdtica, siempre y cuando la tecla * se pulsa.

Usted puede continuar con la llamada después de la pausa y guardar la

grabacion.
B Configuraciones generales de llamada

ID de llamantes: Para seleccionar a mostrar el nimero del destinatario o los
que no en el teléfono. Apoyo de la terjeta SIM es necesario
para ocultar el nimero; de lo contrario, no se puede hacer una
llamada o enviar SMS.

Llamada en espera:. Una vez activado, se le notificara por la red en caso de
otra llamada entrante cuando estd realizando una llamada.
Para uso especifico, por favor pongase en contacto con su
proveedor de servicios de red. Las siguientes opciones estan
disponibles:

Desvi o de llamadas: El servicio de red de desvio de llamadas le permite
desviar ciertos tipos de llamadas a otro numero especificado
por usted bajo ciertas condiciones preestablecidas. Por favor,
pongase en contacto con su proveedor de servicios de red
para obtener acceso al servicio.

Cambio de linea: para cambiar entre la Linea 1 y Linea 2.

Nota: Si selecciona la Linea 2, que depende del operador de red
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si se puede hacer una llamada o no.
Mas
La lista negra

Los niimeros incluidos en la lista negra seran rechazados.

Rellamada automatica
Para establecer o no volver a marcar en caso de que una llamada no estd
conectado. Pulse ENCENDIDO / APAGADO para activar / desactivar la
funcion.
Marcacion rapida
La funcién le permite seguir presionando una tecla numérica para marcacion
rapida del numero de teléfono predefinido correspondiente.
Marcacion - IP
Una vez que la funcidn se inicia, el actual nimero de IP activado se anadird
antes de que el numero al que estd intentando llamar.
Mostrar la duracion de llamada
Seleccione mostrar la duracién de la llamada o no en la interfaz.
Recordatorio de la duracion de llamada
Para dar un recordatorio de sonido cada minuto durante las llamadas para
que sepa cudnto tiempo ha durado la llamada.

La configuracion de responder mensaje si esta llamando

Usted puede configurarlo a Encendido / Apagado. Usted puede editar el contenido
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de la respuesta de SMS en modo de silencio; if se establece activar, después de
cancelar el tono de llamada entrante durante el proceso de llamada entrante, podrd

enviar SMS en la pédgina de la llamada entrante.
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10. Tareas

Un registro del teléfono moévil en cualquier momento y lugar en el bloc de

notas.
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11. Configuraciones

B La configuracion de doble SIM
Usted puede seleccionar los modos de doble modo de espera y de un solo
paso, SIM 1 encendido / SIM 2 encendido y el modo de vuelo.
Dos tarjetas, de doble modo de espera y de un solo paso: dos tarjetas SIM
se insertan, en el caso de que una de las tarjetas esta en uso por una llamada,
para cualquier llamada entrante a la otra tarjeta, la terminal de red le
indicara que el nimero no puede ser conectado por el momento.
La tarjeta SIM 1 encendido/SIM 2 encendido: Cuando el modo esta
activado, la sefal de la otra tarjeta se apaga.
Modo de vuelo: No hay funciéon de comunicacion esta disponible en el
modo de vuelo.

B La configuracion del teléfono
Se refiere a la configuracion de las funciones bésicas, incluyendo la ciudad,
el tiempo y formato, idioma de la pantalla y el tiempo de respuesta,
restablecer todas las configuraciones, y etc.

B La configuracion de vibracion
Usted puede abrir o cerrar la funcion.

B Conectividad
Puede llevar a cabo la gestion de conexion y cuenta de datos.

B La configuracion de red
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Usted puede configurar el modo de red de busqueda o cambiar el menu de la
red preferencial de la tarjeta SIM 1 o la tarjeta SIM 2. La opcién estd
relacionada con su proveedor de red. Por favor, pongase en contacto con el
proveedor de red para eso.
B La configuracion de seguridad
Usted puede configurar las funciones en las relaciones con la seguridad de
teléfonos celulares.
B Restaurar la configuracion de fabrica
Si introduce la contrasefia correcta del teléfono, puede cambiar Ia
configuracion del teléfono a su valor de fabrica por defecto, el uso de la
function debe ser utilizado con precaucion. (La contrasefia por defecto:

1234).
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12. Multimedia

B UMYVideoChat
UMVideoChat estd disponible en las redes globales, sin costo de llamadas o
tarifa de roaming. As long as your cell-phone is equipped with UMVideoChat,
text, voice, video communication with similar phones or PCs at any time, in any
place is simplicity itself.Siempre y cuando su teléfono moévil esté equipado con
UMVideoChat, texto, voz, comunicaciones de video con teléfonos similares o
PC en cualquier momento, en cualquier lugar es la simplicidad por si misma.
UMVideoChat requires mobile network connection, a flow rate is therefore
produced and the fee collected by service providers. UMVideoChat requiere la
conexion de red del movil, con un caudal que se produce, pues, y la tasa
percibida por los proveedores de servicios.

B Grabadora de video

In the options of the video camera, you may set the exposure compensation,

avoidance of flickering, white balance, special effect, profile and etc.

En las opciones de la camara de video, puede configurar la compensacion de la
exposicion, evitar el parpadeo, el balance de blancos, el efecto especial, el

perfil y etc.

B Reproductor de video
Compruebe los archivos de video en la tarjeta de memoria compatibles con

el teléfono celular.

-31-



B Visor de imagenes
Revise las imagenes en la tarjeta de memoria en formatos compatibles con
el teléfono celular.

B Grabadora de sonidos
Usted puede configurar el formato de grabacidon y grabar o reproducir el

archivo grabado.

13. Wlan

Se refiere a la comunicacion inaldmbrica con el equipo de ordenador, los
clientes pueden usar Internetup a través de un ordenador portatil, PDA, etc.
a la terminal en cualquier lugar en cualquier momento para acceder a
Internet y conexion inalambrica de area local inaldmbrica (WLAN redes de
empresa, el acceso a informacion, entretenimiento u oficina. Soporte la
funcion multimedia y la funcion de carga y descarga, en cualquier
momento, disfruta de los videos de musica o en linea. Proporciona la

conexidn inaldmbrica de buena velocidad y estable.
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14. BT

Usted puede establecer una conexion inalambrica con otros dispositivos
compatibles con la tecnologia Bluetooth; puede enviar imagenes, videos,
archivos de musica, etc. con la tecnologia Bluetooth; y puede establecer una
conexién inalambrica con el PC compatible, ademas de establecer la
comunicacion a través de la conexion compatible con PC, ademéas puede
esteblecer la comunicacion a través de los auriculares Bluetooth conectados

y compatibles.
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15. Servicios

B STK
La funcidén es proporcionada por el proveedor de la red. Las opciones del
menu dependen de los servicios prestados por la tarjeta SIM. La funcién no
serd disponible en caso de que no sea compatible con la tarjeta SIM del
proveedor de red. Para obtener mas informacion, pongase en contacto con su
proveedor de red.

H WAP
Usted puede navegar en linea con el navegador WAP, lo que significa que
usted puede navegar en linea en cualquier momento y en cualquier lugar.
Para obtener mas informacion, poéngase en contacto con el proveedor de la
red de servicio mas cercano. Pulse OK y lleve a cabo las siguientes

operaciones
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16. Reproductor de audio

El reproductor de audio se utiliza para reproducir archivos de musica en los
formatos admitidos en la lista del jugador actual. Usted puede ver los
detalles de los archivos de musica y configurar el archivo de musica actual
como el timbre de Illamada entrante. Usted tiene que conectar los
auriculares Bluetooth y encender la salida estéreo de los mismos con el fin

de utilizarlo para disfrutar de la musica.
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17. Pertiles de usuario

Puede personalizar los perfiles y activar alguno de los perfiles a fin de utilizar
una funcién especifica. Usted puede configurar la senal de llamada, el

modo de llamada, para conectar a través del sistema, el modo de respuesta, y

etc.
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18. Diversion y juegos

B Aplicaciones Java

Es compatible con las aplicaciones Java.
B Juegos

Incluyendo dos pequenos juegos de parrafo: Sushi Magic, Vsm;.
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19. Extra

B Calculadora
Usted puede usar la calculadora para sumar, restar, multiplicar y dividir.
Pulse las teclas de 0-9 para introducir el nimero y # para introducir la coma
decimal. Pulse OK para obtener el resultado.
B Cronografo
Seleccione el comin crondémetro o multicrondmetros para medir el tiempo.
B Convertidor
Haga conversiones de unidades por unidades de peso y longitud en la
conversion de unidades y haga la conversion de una moneda con la tasa de

cambio a otro tipo de moneda.
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20. Radio FM

B Radio FM
Encienda el radio FM, y puede pulsar las teclas de direccidon de izquierda y
derecha para sintonizar el canal. Pulse la tecla de direccion hacia arriba
para activar o desactivar el modo de auto-busqueda. Pulse OK para
guardar la emisora de FM. Pulse la tecla de direccién hacia abajo para
activar o desactivar el radio FM. En las opciones, puede configurar de forma
manual o automatica la busqueda de canales, la desactivacion de los fondos

durante la transmision, asi como el formato de grabacion de los mismos.
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21. Organizador

B Antorcha Eléctrica

Usted puede abrir / cerrar una linterna.
B Notas
Usted puede ver el calendario por semana o mes. Programacion puede
recordarle las tareas que necesita terminar en una fecha u hora especifica.
B Reloj Mundial
Compruebe el tiempo en diferentes ciudades de todo el mundo en

comparacion con la hora del sistema en el teléfono celular.
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22. Calendario

El calendario que le recuerda las tareas y las notas de una reunidn

determinada o un aniversario.
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23. Lector de libros electronicos

Con esta funcion, usted puede leer cualquier archivo en formato TXT
guardado en la tarjeta de memoria. Solo tiene que copiar el archivo en la
carpeta de [eLibro] en la tarjeta de memoria en el directorio [Gestor de
archivos], y poner en marcha de la funcién de libros electronicos. Si el
archivo no esté en la carpeta, sélo tiene que "abrir el libro electronico" en las

opciones del archive, y el archivo serd movido a la carpeta automaticamente.
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24. Alarma

Establezca el tiempo de reloj de alarma, la sefial de llamada, el modo de
llamada, el modo de timbre de alarma y el intervalo entre los timbres de
alarma repetida. A la hora de alarma, un timbre de alarma se dard de

acuerdo con la configuracion.
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25. Camara

En las opciones de la camara, puede configurar el modo de la fotometria, la
compensacion de exposicion, evitar el parpadeo, el tiro posponido, el
balance de blancos, la calidad de la foto, el tamafio de la fotografia, los
efectos especiales, el perfil, etc. Usted puede entrar en el album para ver los

formatos que son compatibles con el teléfono movil.
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26. TV

El teléfono proporciona la funciéon de ver la television gratuitamente; usted
puede disfrutar del placer de ver la television gratuitamente en cualquier
momento a través de las senales de television local inaldmbrica. Para
entrar en la TV movil, puede realizar las siguientes operaciones:

En la interfaz de la TV de mévil, pulse OK, salte del menu de la mostraciéon

actual, y seleccione si desea enviar por MMS o no.

Opcion

Para entrar en la configuraciéon de la interfaz de menu de TV; por favor

consulte a la configuracion de la TV para las operaciones especi ficas.

Tamano de la ventana

Para satisfacer sus necesidades visuales diferentes, usted puede seleccionar
el tamano de la ventana, para esteblecer la pantalla completa y la pantalla
media.

presione "*" para ajustar el estado de mostrar la pantalla completa y la mitad,

la pantalla completa se mostrard en el estado horizontal.

Grabacion de TV

Cuando usted encuentra los programas favoritos, puede grabar los

programas y disfrutar de ellos en su tiempo libre.

Busqueda
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Entre en el estado de busqueda; después de buscar la estaciéon con éxito, los
canales encontrados se mostrardn en la lista de canal correspondiente en la
interfaz del juego.

Reproducir del fondo
Abra y cerre la reproducciéon de fondo.

Pausa/Juega
Deje de jugar o jugar TV.

Juega el Silencio
Abra y cerre el modo de Silencio.

Volumen
pulse la tecla de navegacion Izquierda para bajar el volumen.
pulse la tecla de navegacién Derecha para aumentar el volumen.

Configuracion de TV

Después de entrar en la configuracion de la TV, usted puede realizar las
siguientes operaciones:
Pausa: Usted puede dejar de ver la television. cuando usted abre el juego de
fondo, puede ver el cesacion de las opciones.
Al reproductor: Entre en el reproductor de video; puede reproducir
cualquier formato de video compatible con el teléfono.
Reproducir del fondo: Usted puede configurar la funcién de abrir/cerrar el
fondo de television de reproduccion; cuando usted abre reproducir del fondo,

usted puede ver la television en el fondo.
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Lista de canales: Se utiliza para guardar y editar los resultados de busqueda
automdticamente.

Tamano de la ventana: Puede reproducir TV en pantalla completa y
pantalla pequena.

Mostrar la senal: Usted puede abrir o cerrar el icono de la cantidad de senal;
usted puede ver la cantidad actual de recepcion de la senal en la esquina
superior izquierda de la interfaz del juego TV del teléfono al abrir el icono
de la cantidad de senal; cuando cerra la visualizacion del icono de cantidad
de senales, la interfaz del juego de TV del teléfono no mostrard el icono de
la cantidad de senal.

Pais o region: Instale la regién correspondiente al juego de television
basada en su ubicacién, y exige buscar la estacion de nuevo después de
cambiar la region.

Biusqueda: La busqueda de la estacion en la interfaz del juego de television.

Silencioso: Usted puede configurar para abrir o cerrar el silencio durante la
reproduccion de TV.

Restaurar valores predeterminados: Seleccione si desea restaurar la
configuracion de fabrica.

Ayuda: Instrucciones para las operaciones de TV movil.

El auricular Bluetooth encendido y conecte la salida estéreo de los mismos

con el fin de utilizarlo para disfrutar de la musica.
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27. MSN

MSN es una herramienta desarrollada de chat por Microsoft. Se usa en todo
el mundo comunmente. Puede chatear con otras personas a través de MSN
Messenger. Es favorable por los usuarios debido a su comodidad y rapidez

de las comunicaciones.
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28. FACEBOOK

Facebook es un sitio web de redes sociales que operado y privado de
propiedad por Facebook, incluyendo que puede agregar amigos y enviar
mensajes a ellos, y actualizar sus perfiles personales para notificar a los
amigos de si mismos. Ademads, los usuarios pueden unirse a las redes

organizadas por la ciudad, el lugar de trabajo, la escuela, y la region.
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29. YAHOO

Yahoo es una herramienta de chat. Se usa en todo el mundo comunmente.
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30. Servicio de la tarjeta SIM

La tarjeta SIM puede proporcionar varios servicios adicionales. La funcién
solo esta disponible si es compatible con la tarjeta SIM. El nombre y el
contenido de los menties dependen de los servicios que estan disponibles.

Para més informacion, por favor consulte al proveedor de servicios de la

tarjeta SIM.
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31. Conectar PC

H USB
Utilice la T-Flash insertada en el teléfono mdvil como U-Disk. Puede
transferir musica, videos, juegos y otros archivos de PC a la T-Flash
mediante un cable USB. Puede disfrutar de ellos en cualquier momento y en
cualquier lugar.

B COM PORT
Establezca un modem en el equipo local y construya una red, y la interfaz en

serie se conecta después de registrarse en la cuenta con "* 99 #".
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32. Accesorios originales

Consulte a su distribuidor local para el suministro de accesorios. Aqui son

algunas precauciones para el uso de los accesorios:

1. Por favor, mantenga los accesorios fuera del alcance de los nifios.

2. Sujete el enchufe y tire hacia fuera en vez de tirar del cable de
alimentacién cuando se corta el suministro de energia.

3. Compruebe los equipos mdviles en el automovil regularmente para ver
si estan instalados correctamente y si funcionan normalmente.

So6lo utilice baterias, cargadores y accesorios aprobados por el fabricante.

El uso de otros tipos de baterias, cargadores y accesorios puede resultar en

la violencia de la certificacion o garantia de los términos o incluso ocasionar

un peligro.

(Por qué es necesario para utilizar los accesorios originales?

La bateria y el cargador son partes fundamentales de un movil, ya que

juegan un papel importante para garantizar el funcionamiento normal del

teléfono movil, asi como su seguridad. Se muestra en nuestra investigacioén

de los clientes a largo plazo y de servicio posventa que muchos de los

fracasos del moévil resulta por el uso de accesorios no elegible,

especialmente la bateria y el cargador no elegibles.

Riesgos derivados del uso de la bateria y el cargador no elegibles
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Acortar la vida util de la bateria con los tiempos de la bateria de carga/
descarga mucho menor que el de la bateria original.

Acortar la vida util del teléfono movil en gran medida. Voltaje inestable
afectara el funcionamiento normal del circuito, resultando un dano
permanente.

Afectar el rendimiento y la fiabilidad del teléfono movil, reducir la
calidad de la voz y ser susceptible de sistema que se ha detenido.

Puede provocar un incendio o una explosion y por lo tanto pone la

seguridad personal de los consumidores en peligro.
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33. Sobre la bateria

B Cargay descarga
Bateria recargable se utiliza para el equipo. La bateria puede cargarse y
descargarse de unos cientos veces y finalmente se desactivara. En caso de
que el tiempo de espera y la duracion de la llamada se reducan obviamente,
por favor, cambie la bateria. Sélo utilice baterias aprobadas por Nokia y el
cargador de aplicacién aprobado por Nokia para la carga. Si la bateria se
sustituye y se utiliza por la primera vez, o la bateria se ha mantenido por
mucho tiempo antes de usar, puede ser necesario conectar, desconectar y
volver a conectar con el cargador con el fin de cargar la bateria.
Cuando el cargador no se utiliza, por favor desconéctelo con el equipo y
saquelo de la toma de corriente.
Si la bateria se queda sin electricidad, es posible que tenga que esperar unos
minutos hasta que el simbolo de carga se muestra en la pantalla, y entonces
usted puede hacer y contestar las llamadas.
No utilice la bateria para otros fines. No utilice un cargador dafiado o una
bateria dafiada.

B El usoy el tratamiento de la bateria
Evite el cortocircuito de la bacteria; de lo contrario, la bateria puede ser

dafiada, y generar calor para causar peligro de incendio;
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No ponga la bateria a alta temperatura o al fuego; de lo contrario, puede
explotar;

No intente desarmar la bateria;
Deje de usarla en caso de dafios o envejecimiento evidente de la bateria y
del cargador;
Devulva los residuos y las baterias usadas al proveedor o centro de

recuperacion especifico. No lo tire a la basura doméstica.
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34. Mantenimiento y servicio

Su equipo es un producto con un disefio exquisito y un proceso. Por favor,

use con cuidado. A continuacidn se presentan algunas sugerencias para que

usted pueda utilizar con eficacia el servicio de mantenimiento.

l.

Mantenga el equipo en seco. El agua de lluvia, la humedad, otros
liquidos o contenidos de humedad pueden contener materias minerales,
que pueden erosionar los cables electronicos. Si el equipo se moja, retire
la bateria hasta que el equipo sea totalmente seco y después instalara la
bateria.

No utilice ni almacene el equipo en lugares con polvo o sucios; de lo
contrario, las partes desmontables y los elementos electronicos se
pueden danar.

No ponga el equipo en lugares sobrecalentados.

No guarde el equipo en lugares refrigerados; de lo contrario, cuando la
temperatura sube a lo normal, la humedad se puede generar en el equipo,
lo que resulta en dafio de la placa de circuito.

Por favor, abra el equipo segln las descripciones en el manual. No trate
de cualquier otro medio.

No tire, golpee ni sacuda el equipo. Cualquier trato duro del equipo

puede resultar en dafos de la placa de circuito interno y su estructura
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10.

11.

12.

13.

exquisita.

No limpie el equipo con quimicos ardientes, detergentes o lave fuerte.
No pinte cualquier colorante en el equipo. La pintura puede bloquear las
sustancias extrafias en las piezas sueltas y por lo tanto afectar la
operacidon normal.

Limpie la lente con un pafio limpio, seco y suave (tales como los lentes
de la camara, el sensor de rango y el sensor de luz).

Solo utilice la antena compatible o aprobada para la subestacion de la
dafiada. Antena, alteracidon o accesorios no autorizados pueden resultar
en dafios de los equipos y la violencia de las especificaciones pertinentes
en equipos radioeléctricos.

Por favor, utilice el cargador en la 4rea interior.

Los datos de copias se debe guardar (por ejemplo, el directorio de
direcciones y el memorando de calendario).

Por favor, apague el equipo y saque la bateria para restaurar la
configuracion del equipo irregular con el fin de mantener el rendimiento

optimo.

Las sugerencias anteriores se aplican también a su equipo, bateria, cargador

y otros accesorios. En el caso de algin dispositivo no funcione, llévelo a la

agencia mas cercana de mantenimiento autorizado para la reparacion.
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35. Instrucciones importantes de Seguridad

Entorno operativo
Utilizado en el punto normal cerca del oido o usado a una distancia de 2,2
cm (alrededor de 7 / 8 pulgadas) del cuerpo, el mévil estd a las exigencias de
las especificaciones de la radiacion de radiofrecuencia. Si una bolsa de
movil, una bolsa de cintura cintur6n o un soporte se utiliza para la
realizacion del teléfono movil, asegirese de que el accesorio no tiene
elementos metalicos y la distancia del movil y el cuerpo cumpla con los
requisitos anteriores.
Con el fin de transmitir el documento de datos o mensajes, se requiere
establecer una conexion estable entre el teléfono mévil y la red. Bajo
ciertas circunstancias, el movil podria retrasar la transmision de los datos o
mensajes hasta que la conexidén de red necesaria se establezca. Antes de
completar la transmision, asegurese de cumplir con las descripciones
anteriores sobre los espacios y las distancias.
Ciertas partes del teléfono movil son magnéticos, y por lo tanto objetos
metalicos puede ser absorbidos. Por favor, no mantenga la tarjeta de
crédito u otros medios de almacenamiento magnético cerca de los méviles
para evitar la pérdida de la informacién debido a la desmagnetizacion.

Equipo médico
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El funcionamiento de los equipos de transmision de radio (incluyendo
teléfonos celulares) puede interferir en el funcionamiento de equipos
médicos sin la proteccion adecuada. Para cualquier duda o en caso de que
no esté seguro si el equipo médico puede proteger a la energia de RF externa,
por favor consulte a su médico o al fabricante del equipo médico. Apague
el equipo movil como por los requisitos por escrito.
Automovil

La sefial de RF afectard el sistema electronico instalado en el automovil sin
dispositivos adecuados de proteccidn, tales como el sistema electronico de
llenar aceite, el sistema de frenado electronico de anti-deslizamiento
(anti-bloqueo), el sistema electronico de control de velocidad y el sistema de
camara de aire. Para mas informacion, por favor consulte al fabricante o el
distribuidor del automovil o el equipo conectado.

Solo el personal profesional se le permite mantener o instalar el equipo en el
automévil. Instalacidén o mantenimiento con error es peligroso y puede
resultar en la invalidacidn de la garantia del equipo. Mantenga la inspeccién
regular de los equipos inaldmbricos en el automovil para ver si estan
instalados correctamente o si funcionan con normalidad. No almacene ni
transporte el equipo y sus partes/accesorios juntos con los liquidos
inflamables, articulos de gases o explosivos. En cuanto a los automoviles
con cadmaras de aire, recuerde que la expansion de la camara de aire va a

generar gran presion. No instale ningln articulo sobre la camara de aire o
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donde la camara de aire puede ocupar durante la expansion, incluyendo el
equipo con cable fijo o movil. La instalacion incorrecta del equipo de a
bordo con conexidn de cable puede resultar en serios dafos si la camara de
aire se expande.
Avion
Es prohibido utilizar el equipo al embarcar un avion. Por favor, apague el
equipo antes de embarcar. El uso del teléfono inaldmbrico resultard en
peligro a la operacion del avion interferiendo con la red del teléfono mévil.
Ademas, el uso del teléfono mévile en el avion es ilegal.
En los lugares donde se puede provocar una explosion

Por favor, apague el equipo en los lugares donde se puede provocar una
explosion, y cumpla con todas las palabras y orientaciones graficas. Los
lugares donde se puede provocar una explosion incluido los lugares donde
se sugiere que se apague el automotor en las condiciones normales. En esos
lugares, la chispa puede provocar una explosion o un incendio y causar
lesiones personales o incluso la muerte. Por favor, apague el equipo en las
estaciones de gas, como por ejemplo cerca de la bomba de gas en la estacion.
Por favor, observe las especificaciones sobre el uso restringido de equipos
de radio en los depdsitos de carburante (donde los combustibles se
mantienen y se distribuyen), plantas quimicas o lugares que provoca
voladuras. Los lugares con peligro de explosion siempre (pero no todos),

siempre con instrucciones claras, incluido debajo de la cubierta del buque, el
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transporte quimico o instalaciones de almacenamiento, o en lugares donde el
aire contiene los aspectos quimicos o particulas (como granos, polvo, o
polvo metal). Por favor, consulte al fabricante de automoviles que utilizan
gas licuado de petroleo (como propano, butano) para determinar si el equipo
se permite utilizar cerca del automovil.
Llamada de emergencia
Igual como otros teléfonos inalambricos, el equipo usa la senal de radio,
conexiéon inaldmbrica y la red de tierra, y se suministra con funciones
programables por el usuario. Por lo tanto, no se garantiza que la llamada
puede ser puesto a través de cualquier circunstancia. Por eso, no es
recomendable confiar en un equipo inaldmbrico para las Ilamadas
importantes, como el tratamiento médico y los primeros auxilios.
Hacer llamadas de teléfono de emergencia:
1. Encienda el equipo primero y comprobe si la sefial es fuerte suficiente.
En algunas redes, puede ser necesario insertar la tarjeta SIM valida en el
equipo correctamente.

2. Si es necesario, pulse la tecla Fin en repetidas ocasiones.
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